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„Ha tetted, tagadd!“
Latinovits Szaniszló városi tanácsnok 

az ö rendes szemétdombján, a Zombor és 
Vidéke hasábjain — válaszolván Buday 
Gerőnek lapunkban közölt és a hazug­
ságok rendszeré/ megbélyegző nyílt le­
velére — mérges támadást intéz a füg­
getlenségi párt két kiváló tagja, Buday 
Gerő és Prokópy Imre törvényhatósági 
bizottsági tagok ellen. Segit Latinovitsnak 
a nevezett szemétdomb másik kakasa, 
M. j. ur is, aki mint a polgármester 
fogadott prókátora dühöng és gorom- 
báskodik.

Ezúttal kivételesen kénytelenek va­
gyunk megszegni azt a fogadásunkat, 
hogy a Z. és V. közleményeiről nem 
veszünk tudomást. Kénytelenek vagyunk 
reflektálni a támadásokra, amelyek egy­
úttal mosakodások is, mert a két kakas 
elég élelmes volt kilesni és kihasználni, 
hogy Buday és Prokópy urak külföldön 
vannak s igy egyelőre hírét se hallják 
a Z. és V.-nek; annál kevésbbé vág­
hatnak vissza. Hogy tehát ez a ravasz 
számítás még se váljék be egészen, 
addig is, amig Buday és Prokópy urak 
hazaérkeznek és kiporolhatják a La­
tinovits és M. J. urék kimondhallanját, 
mi szólunk bele egypár megjegyzéssel 
a vitába.

Ami Latinovits Szaniszlót illeti — 
akin a köztudat szerint gyakran kitörnek 
a delirium tremens rohamai — első 
pillanatban úgy gondoltuk, hogy vele 
szemben talán követni kellene a Krisztus 
példáját, aki tudvalevőleg kitért az ilyen 
emberek elől. De látjuk, hogy vannak 
ennek az urnák „lucidum inter vallum "-ai 
(világos pillanatai) is, amikor a vakme­
rőséget körmönfont rabulisztikával páro­
sítja. Ilyen például a jelen esetben az, 
hogy nemcsak a „ha tetted, tagadd" 
jelszó szerint védekezik, hanem azzal 
a taktikával is él, hogy „a legjobb ve­
delem a támadás“.

Konokul letagadja Latinovits ur 
most is a Schweidel-család levelét, meg­
ismétli a közgyűlés szine előtt elkövetett 
hazugságot; de hamiskásan nyitva hagy 
magának egy hátulsó ajtót. Nem meri 
már azt állítani, amit a közgyűlésen

határozottan állított, hogy „a Schireidel- 
család válaszra se méltatta a város 
megkereséséi.“ hanem szerényen csak 
annyit mond, hogy „a levél sem az 
igt(dóban, sem az ő keze közölt meg 
nem fordult,“ sem pedig ..hivatalos 
kezelés alá nem került.“

Nem veszi észre Latinovits ur, 
hogy ezzel súlyos vádat emel a saját 
példányképe és szeretett principálisa, a 
polgármester ellen? Hiszen, ha a levél 
se az igtatóban, se a referens kezében 
meg nem fordult s hivatalos kezelés alá 
nem került, akkor csak a polgármester 
kezén át csúszhatott el, mert a leveleket 
csak az igtató, vagy a polgármester 
veheti át; már pedig azt, hogy a levél 
tényleg ide küldetett, (s ezt jól jegyezze 
meg Latinovits ur) aktaszerüley bizo­
nyítani tudjuk.

Hasonló módon csűr-csavar Lati­
novits a honvédparancsnokság átiratainak 
letagadása dolgában is. Azt — úgy­
mond — nem veszi tagadásba, hogy 
esetleg másokhoz, például a városi gaz­
dához megkeresések érkezhettek (ám a 
közgyűlésen kerekon tagadta), de az ő 
kezéhez csak egy átirat jutott. Aztán — 
mondja tovább — teljesen lényegtelen, 
hogy hány átirat érkezett; no meg nem 
káptalan az ő feje, hogy kívülről tudja, 
hogy egy, két, vagy hat átirat érke­
zett-e? . . . Úgy, hát most már az 
agyveleje homályosságával tetszik véde­
kezni? No, ezt a homályosságot nem 
vonjuk kétségbe; mert az alkohol 
csakugyan elhomályosítja a szellemi 
képességet s megzavarja az emlékező 
tehetséget. De hát akkor tetszett volna 
töredelmesen azt mondani, hogy: „Én 
bizony, tisztelt közgyűlés, nem is tudom, 
hányadán vagyok; gyönge a fejem és 
zavarodott az eszméletem, nem tudok 
pontosan visszaemlékezni a megtörtént 
dolgokra." Az ilyen vallomás részvétet 
és sajnálkozást keltett volna bennünk, 
mint minden emberi gyarlóság. Ám, 
ha a töredelmes vallomás helyett 
kihívóan hencegni, cinikusan gúnyo­
lódni és vakmerőén tagadni tetszik, 
tisztelt uracskám, amint tette azt a 
a közgyűlésen, akkor bizony azt mégis 
csak közönséges hazugságnak

hívják, a kerek világon min­
denütt.

Azzal, hogy erős szorongattatás után 
a honvédparancsnokság hat átirata közül 
egyet mégis csak beismert, úgy tett 
Latinovits ur, mint a csapdába lépett 
róka, amelyik elrágja a fogóba került 
lábát, hogy annak föláldozásával meg­
menthesse az irháját. Majd a további 
fejlemények során azonban tapasztalni 
fogja Latinovits ur, hogy ez az áldozat 
nem ér semmit, mert rajta bebizonyul, 
hogy: „könnyebb a hazug embert utól- 
érni, mint a sánta rókát."

A lapunkra szórt szitkozódását 
annyira megvetjük, hogy még vissza­
utasításra se méltatjuk. Buday Gerőre 
nézve pedig annyit mondhatunk. Lati­
novits urnák, hogy az ő szurkálódásai 
Budayt nem érinthetik; mert Buday 
sokkal magasabb erkölcsi nivón áll, 
semhogy egy iszákos ember mocskoló- 
dása fölhatolhasson hozzá . . . Végül 
még egyet. Buday, a méltányosság 
határai között, mindég a szivén viseli 
a tisztviselők anyagi érdekeit; de er­
kölcsi fogyatkozások takargatását ne 
várják tőle sem Latinovits ur, sem a 
hozzá hasonló tisztviselők.

A szemétdomb másik kakasának 
az erőlködésére igazán kevés a mon­
danivalónk. Ez a szerencsétlen flótás 
úgy megtámogatta a polgármestert és 
Latinovitsot, hogy arról koldul mind a 
kettő.

Elfeledte ugyanis a jámbor, hogy 
Buday Gerő nyílt levele azt inkriminálta, 
hogy a város két Háry Jánosa katego­
rikusan letagadta úgy a Schweidel-család 
levelét, mint a honvédparancsnokság 
átiratait. S Íme, kapja magát a prókátor, 
nagy garral konstatálja, hogy a Schweidel- 
család levele igtatva nincs; a levél lé­
tezését azonban egy szóval sem tagadja. 
A honvédparancsnoksági átiratok dol­
gában pedig kifejezetten beismeri a 
polgármester és Latinovits hatszoros 
hazugságát, mert konstatálja, hogy: 
,,tömegesen érkeztek átiratok“ és — 
úgymond tovább — „nincs annak fon­
tossága. hogy hat átirat érkezett“, mikor 
nem lehetett a kérdéses ügyet előbb
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megoldani. Helyes, helyes; tudomásul 
vesszük a beismerést; mert hiszen egy 
beismerés többet ér száz tanúvallomás­
nál A leibzsurnál azonban aligha teszi az 
ablakába azt a dicséretet, amit ezért a 
védelemért a polgármestertől és Lati­
no v i t s t ó I kap

Az az impertinencia, amit Rrokópy 
Imrével szemben megenged magának a 
polgármesteri leibzsurnál, olyan szembe­
szökően együgyű és kirívóan ostoba, 
hogy ml igazán sértésnek tartanók 
Prokópy köztiszteletben álló szemé­
lyére nézve, iia ezekre az otromba 
idétlenségekre válaszolnánk. Rrokópy 
közéleti szereplése szúrhatja a sze­
mét a politikai ellenfeleinek, fájhatnak 
is nekik azok a súlyos kardcsapások, 
amiket Prokópytól számtalanszor kap­
nak ; de nem hisszük, hogy egyetlen 
egy tisztességes, számottevő ember 
legyen a túlsó táborban, aki lojálisán 
el ne Ismerné Prokópy minden fel­
szólalásának feltétlen jóhiszeműségét, 
t szta meggyőződésből való származását, 
ideális önzetlenségét, mindig magas 
szellemi nívóját, respektálásra méltó 
értékes voltát. Sőt tovább megyünk. 
Merjük állítani, hogy a túlsó tábor tisz­
tességes és komoly elemei is elismerik, 
hogy Prokópy és társai erélyes maga­
tartásának, az általa és társai által 
kifejtett éber ellenőrzésnek és szigorú 
kritikának sokat köszönhet a közérdek, 
nemcsak negative azzal, hogy a nem 
nagyszámú de energikus s szellemileg 
és erkölcs .g ponderáló ellenzéki csapat 
sok visszaélést és botlást megakadályoz, 
hanem pozitive is azzal, hogy a hasznos 
alkotásokat és a céltudatos előhaladást 
a közélet egész terrénumán előmoz­
dítja.

Prokópy nézeteit, állásfoglalását 
kárhoztathatják azok, akiknek más a né­
zetük és az álláspontjuk ; de a személye 
iránt tartozó tiszteletet csak emelheti az 
a tény, amit a leibzsurnál szűk agy­
velejű és szervilis cikkírója a szemére 
hány, hogy tudniillik ő, noha városi 
intézetnek az alkalmazottja, a hatalom 
kezelőivel szemben minden habozás 
nélkül, férfias bátorsággal kimondja a 
maga meggyőződéséi. Hanem, persze, 
ez a leibzsurnálnak egy kicsit — 
magas.

Arra a már . impertinenciára, hogy: 
„ha a koalíció alatt próbált volna vala­
melyik városi alkalmazott olyan maga­
tartást tanúsítani, mint amilyet most 
Prokópy tanúsít, majd leszedték volna 
róla a keresztvizet, mert az akkori fő­
ispán (Fernbach Károly) alatt még a 
száját se volt szabad kinyitni a tiszt­
viselőnek“ — no, erre már csakugyan 
nem vesztegetünk egy szót sem. Mert 
ez már a szemtelenségnek olyan magas

„Bácsmegyel Függetlenség*

foka, amelynek egyszerűen hátat kell 
fordítanunk, mint ahogy a Idoákától is 
undorodással visszavonul a jóizlésű 
ember.

Nem panama,
csak „p r o t e k c í ó.“
Hogy milyen szépen gazdálkodnak a 

vármegyén a közpénzekkel, annak épületes kis 
históriáját hallottuk a napokban

Apróság az egész, de fölöttébb jellemző.
A vármegyei hajdúk és szolgák egyen- 

Iuházati cikkeinek száilitását adták vállalatba 
a minap. Pontosan megtartották a közszállitá- 
sokról szóló szabályrendelet dispozicióit : úgy­
nevezett zárt ajánlati versenytárgyalást tartottak 
a szállításra. Pályázott két budapesti cég és 
két helybeli szabóiparos. A budapestiek nem 
jöhettek tekintetbe, részint az árkülönbözet 
miatt, részint azért, mert a helybelieket illeti 
az elsőbbség.

A zombori veisenyzők közül az egyik 
törzsőkös mungó, a másik ellenzéki férfiú. 
Természetes, hogy az alispán ur szive a mun- 
góérl dobog s annak szánta vaktában is a 
szállítást. De az volt a bökkenő, hogy a mungó 
pályázó 7215 korona 57 fillérre szóló ajánlatot 
tett; mig az ellenzéki iparos 6374 koronáért 
vállalkozott. Az utóbbi ajánlat tehát 841 korona 
57 fillérrel előnyösebb volt a vármegyére, mint 
a mungó ajánlat. Az igazi árkülönbözet azon­
ban — minthogy a vállalat tulajdonképpen 4 
évre volt hirdetve — 3366 korona 28 fillérre rúg.

Az alispán urat azonban az ilyen cse­
kélység nem hozza zavarba. Hiszen a Vojnits- 
birodalomban kormányzati elv, hogy a köz­
kasszából osztogatják a koitesjutalmakat. Ez, 
tetszik tudni, nem panama, csak ártatlan 
„protekció" ; ami nem vétek, csak bajtársi 
jóindulat és gavallérság. A mi gavallér alis­
pánunk tehát egyszerűen kimondta, hogy itt 
olyan csekély árkülönbség forog fenn, hogy 
az őt semmiképpen sem feszélyezheti abban, 
hogy a drágább ajánlatot fogadja el. Egy-két 
rongyos ezres ide vagy oda, mikor mungó- 
érdekről van szó. A vármegyének „jut is, ma­
rad is" ; van itt bankó annyi, hogy akár minden 
mungó —- fülemüle nyelvet vacsorálhat . .

A gyönyörűséges véghatározatot termé­
szetesen megfölebbezték ; de nagyon valószínű, 
hogy — jóvá fogják hagyni. Naná, majd ők 
engednek ellenzéki embernek részt a közszálli- 
tásokból. Jóravaló és kellő szerénységgel föl­
ruházott ellenzéki férfiú elégedjék meg azzal a 
szerencsével, hogy adót fizethet; a közszálli- 
tásokba azonban ne üsse az orrát.

Hát jó, tisztelt alispán ur, bátrak vagyunk 
egy alázatos indítvánnyal előállani. Az alispán ur 
úgyis szereti a fesztelenséget; ne zsenirozza 
tehát magát, hanem legyen egészen őszinte. 
Jövőre méltóztassék a közszállitási hirdetmé­
nyekbe egyszerűen fölvenni egy kis záradékot. 
Mindössze ezt: „Ellenzéki vállalkozók minden 
körülmények között kizáratnak.“ Speciáiiter 
a ruházati cikkek szállítására nézve pedig még 
ezt is hozzálehetne fűzni a hirdetményhez:
„ Vállalkozó nem lehet más, csak a mi 
szeretett hírünk, Müller fálmos fia“.

Ez egy kicsit cinikus beszéd volna talán, 
de a nyíltságot és őszinteséget igazán nem 
lehetne tőle elvitatni. Praktikus indítványunkat 
melegen ajánljuk a nemes vármegye becses 
figyelmébe.

Zombor, 1913. julius 10.

HÍREK.
Willy Mihály kinevezése. Aminek igaz 

ság szerint már évekkel ezelőtt meg kellett 
volna történnie, végre megtörtént : a király, az 
igazságügy miniszter előterjesztésére, Willy Mi­
hály törvényszéki jegyzőt, a zombori kir. járás­
bírósághoz, aljárásbiróvá nevezte ki. Az uj bíró 
12 esztendőt töltött el a jegyzői szolgálatban, 
s noha rokonszenves egyéniségével, szorgalmas 
munkásságával, szakavatott működésével és 
pontos, lelkiismeretes kötelességteljesitésével a 
társadalom, tiszttársai, felebbvalói, a jogkereső 
közönség és az egész itteni jogászvilág nagyra 
becsülését birta és kiérdemelte, a ranglétrán 
mégis csodálatosképpen visszamaradt. Hogy 
miért, azt ne kutassuk. Csak konstatáljuk, hogy 
a megérdemelt kinevezés széleskörben általá­
nos örömet keltett.

Halálozás. Perjéssy László a szegedi 
kereskedelmi és iparkamara titkára pénteken 
délután 1 órakor a hivatalában szélhűdés kö­
vetkeztében hirtelen meghalt. Politikailag az 
uralkodó párthoz tartozott, de egyébként az 
iparos érdekeknek agilis képviselője volt.

Házasság és eljegyzés. Tessényi Osz­
kár monostorszegi jegyző házasságra lépett 
Ábrahám Margittal, Zentán. Szentandrássy La­
jos pedig (Henrikáról) eljegyezte Szalay Klo- 
tildot, Zomborból.

Mese egy postatiszt eltűnéséről. A két
helybeli mungó lap — úgy látszik, közös for 
rásból — azt a hirt hozta a héten, hogy Pleti- 
koszits Sándor zombori származású budapesti 
postatiszt, aki szabadságidejét Zomborban, 
szülei és rokonai körében tölti — titokzatos 
módon nyomtalanul eltűnt, s valószinüleg bűn­
ténynek esett áldozatául. A kósza hír eljutott 
a vidékre is, aminek következtében Pletikoszits, 
aki rokonainak látogatására egyik közeli falu­
ban idő ölt — gyorsan visszatéri Zomborba, 
hogy az tűnéséről szóló hirt, személyes meg 
jelenésé.-, megcáfolja Pletikoszits tehát nem 
tűnt el, s nem bűnténynek, hanem csak az 
élénk fantáziájú pletykagyártók szószátyárkodá­
sának esett áldozatául.

A „Burg“-ból való „szelencsei legény.11
A múlt csütörtöki „áldomás“ mámora a vár­
megyei urak egyrészének alaposan a fejébe 
szállott. A késő éjszakai órákban ugyanis min­
denfelé lehetett látni „jól öltözött" urakat, akik 
végig botorkálván az utcákon, szent meggyőző­
déssel mormogták magukban : „És mégis mo­
zog a fold!“ Egy ilyen éjszakai vándor bállá 
gott bizonytalan léptekkel a — Madár utca felé. 
Jókedvűen fütyörészte az ismeretes nótát:

„A korcsmából boros fővel,
Haza fellé ballagok,
Ragyognak ram a magasból 
A mosolygós csillagok.
A szemem is keresztbe áll,
A lábom meg keresztbe jár,
A faluban a legszebb lány 
Azért mégis én rám vár."

A léptei bizonytalanok voltak az éj vándorának 
de a virtus szilajon ágaskodott benne. S mit 
csináljon az ember, mikor nem bir a virtusá­
val? Azt, amit ilyen állapotban a szelencsei 
duhaj legények szoktak tenni : egyszerűen — 
beveri az ablakokat. Hiszen ha a szelencsei 
legényeknek szabad, akkor — az áldóját ennek 
a demokratikus világnak — a jogegyenlőség 
nevében szabad a „vármegye urá“-nak is.
A gondolatot nyomban követte a tett. Az Or­
gona-utcában éppen a Stehler féle ház előtt 
ballagott „az éj lovagja“. Fölemelni a botot 
és bezúzni a ház ablakait — pillanatnak műve 
volt. Az ilyesmi tudvalevőleg könnyen ment 
eddig, mert a rendőrséget mindenütt lehet 
találni, csak éppen otl nem, ahol botrány tör­
ténik. De — sajnos — változott a világ ; a 
Vagyonőrző Vállalat éjjeli őrei mindenütt ott 
settenkednek, s az ember már ablakot se 
törhet be, hogy tetten ne érjék. Az egyik éjjeli 
őr fülöncsipte bizony a tisztelt urat és fölszó-
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litotta, hogy fizesse meg a háztulajdonosnak 
az okozott kárt. Mit, nem elég, hogy bevette 
az ablakot, még fizessen is? „Olyan nincs“
•—• förmedt az őrre a vármegye pennája ; szidta 
az őrt, mint a bokrot és csapott olyan ribilliót, 
hogy az egész utca összefutott rá. Mikor azon­
ban már sok volt a tanú, s nemcsak az őr, 
hanem a háztulajdonosnő is erélyesen lépett 
föl — mégis csak leszúrt egypár koronát kár­
térítés fejében; s „re bene gesta" folytatta 
útját a Madár-utca felé ... Mi pedig ezennel 
megváltoztatjuk a régebbi véleményünket a 
tisztelt ur felől: nem mondjuk többé, hogy 
nem való a főkapitányi székbe. Mert ha a 
régi világban bevált az a furcsa regula, hogy : 
„Betyárból lesz a legjobb pandúr“, akkor 
állania kell annak is, hogy : Az ablakbetörő- 
ket az Isten is rendfentartoknak teremtette
Éppen azért nem is örökítjük meg itt a tisztelt 
ur nevét; abban a reményben, hogy hálásan 
honorálni fogja a titoktartásunkat és nem veri 
be se az ablakunkat, se a fejünket, ha vala­
mikor mégis csak — főkapitány lesz belőle.

Jelentjük a rendőrségnek, hogy — tűz 
volt. A péntekről szombatra menő éjszaka tűz 
támadt a Széchenyi-köruton lévő Markovits féle 
vendéglőben. A Vagyonőrző Vállalat éjjeli 
őrei észrevették a veszedelmet, s minthogy 
hamarosan nem tudtak bejutni az épületbe, a 
rendőrség után kezdtek kiáltozni. A harsány 
vészkiáltás az éjszaka csöndjében bizonyára 
elhallatszott a város minden részébe, csak éppen 
a rendőrség fülébe nem hatolt el. Aranyat ad­
tak volna egy szál rendőrért, de nem lehetett 
találni egyetlen egyet se. Az éjjeli őrök végre 
alarmirozták a tűzoltóságot, Így aztán az őrök, 
a tűzoltók, a házbeliek és a szomszédok szeren­
csésen elnyomták a veszedelmet. Az esetet 
— mely talán örök titok maradna a városháziak 
előtt — kötelességünknek tartjuk ezenrrel be­
jelenteni a rendőrségnek, hogy legalább a 
statisztikába fölvehese. Mert agyon üthetnek, 
kirabolhatnak bennünket, leéghet a félváros; 
ez mind megtörténhetik a rendőrség tudta 
nélkül, de a statisztikának pontosnak kell lenni.

Aalbach Zomborban. Csütörtökön julius 
hó 10 én és pénteken 11-én kezdi meg a 
Vadászkürt szálloda nagytermében csak 2 napra 
terjedő vendégjátékát Aalbach a fővárosi orfeum 
házi komikusa teljesen fehér és naponta vál­
tozatos műsorral. Vele együtt közreműködnek 
még: Váradi Arthur nemzetközi humorista, 
Nagy Imre színész, Dóri Giza kabarét művésznő, 
Ungvári Mária előadó művésznő, Vágó Mariska 
hangverseny énekesnő és Pongrácz István zon­
goraművész. Kezdete fél 9 órakor. Belépődíj 2 
és 120 korona.

Meghosszabbított pályázati határidő.
A városi tanács közhírré teszi, hogy a Pap-
házy Döme féle hiliázasitási alapítványra 
hirdetett pályázat határideje folyó évi decem­
ber hó 1-ig meghosszabbittatott.

Tanítók dolga. A vármegye közigazgatási 
bizottságának legutóbb tartott ülésén Stefánovits 
Kuzman felsőkaboli községi tanító ellen „tanítás 
eredménytelensége“ címén, Stefánovits Mária 
túrjai községi óvónő ellen pedig a felsőbb ha­
tósággal szemben tanúsított renitencia miatt 
elrendelték a fegyelmi vizsgálatot. Ugyanezen 
az ülésen döntöttek az óbecsei hitfelekezeti 
tanítók visszatartott járandóságai dolgában is. 
Mint annak idején lapunkban is megiródott, az 
óbecsei hitfelekezeti tanítók törvényes fizetés- 
kiegészítését sem a község, sem az egyházak 
nem akarták fizetni, egyik a másikára hárította 
a fizetési kötelezettséget s igy a szegény tanítók 
két szék között a padalatt maradtak. A közi­
gazgatási bizottság most úgy döntött, hogy a 
fizetési kötelezettség a hitfelekezeteket terheli. 
A tanítókra nézve azonban nem az a fő, hogy 
melyik kasszából, hanem az, hogy végre-vala- 
hára már megkapják a járandóságukat.

Jegyzőválasztás Keróuyen. A Kerény 
községben elhalálozás következtében megüre­
sedett jegyzői állásra Rózsa Dezső körtélyesi 
jegyőt választották meg.

A palánkai dalárda zászlószentelése 
ŐS jubileuma. A palánkai dalárda, íenállásá 
nak 30-ik évfordulója alkalmából, julius 5-én 
és 6-án zászlószenteléssel egybekötött jubileumi 
ünnepélyt rendezett, amelyen a zom bori kaszinó 
dalárda kúldöttségileg, az iparos dalárda pedig 
testületileg részt vett. A zászlószentelésnél a 
zászlóanyai tisztet Marton Istvánná úrnő, a 
jubiláló dalárda elnökének neje, töltötte be, 
A jubileum és a zászlószentelés nagy és díszes 
ünnepség keretében folyt le. A vármegye részéről 
résztvett az ünnepélyen legifj. Szemző István fő­
ispán is, akit Szabovlyevits Dusán főjegyző, 
Frank Mihály árvaszéki elnök, Rítt inger Rezső 
(őispáni titkár és dr. 1 ürr Aladár lapszerkesztő 
kisért Palánkéra ; útközben hozzácsatlakoztak 
a főispán kíséretéhez Evetovits János orsz. 
képviselő, Faragó János, kir. tanfelügyelő és 
Popovits Sebő vármegyei főlevéltáros, tiszt, fő­
jegyző is. A palánkaiak nagy ovációkkal fogad­
ták a főispánt.

Vadállat! virtuskodás. A mezőzombori 
biró házában mulatság közben a minap véres 
gyilkosság történt. Ott mulatott Semsei Károly 
zombori legény, akit Kazsé József kihivatott a 
kapuba. Mikor megjelent a legény, Kazsé úgy 
szivén szúrta, hogy nyomban meghalt. A gyilkos 
elmenekült, de elfogták. Bevallotta, hogy Dudra 
Mihály régi haragosát akarta megölni, de igy 
is jól van, hogy Semseit szúrta le, mert az ő 
ellene egyszer elment segítem Dudrának. Az 
állatias gyilkost, aki legényvirtusságból ilyen 
borzalmas bűntényre vetemedett, letartóztatták 
és átadták az ügyészségnek.

Nyilvános nyugtázás. A zombori m. 
kir. posta- és távirda altisztek és szolgák helyi 
csoportja junius hó 29-én saját könyvtáralapja 
javára tartott táncvigalomhoz adakoztak : A 
zombori m. kir. posta- és táv. kéz. urhölgyek 
16 korona, dr. Vértesi Károly 10 drb könyvet, 
dr. Konyovits Dávid országgyűlési képviselő 10 
korona, Bittermann N. és Fia 6 korona, mélt. 
Szemző Gyula, Avar Vilmos, Fehér Gyula, 
Scultéty Ferenc, Wámoscher Károly, Wei- 
dinger S. Zs., Mérő Simon, Marschán Illés 
5—5 korona, Szuppek Gyula 4 korona, Mar- 
galits Ede 3 korona, Sztrilich Zsigmond 2'20 
korona, Sztrilich Aladár, Csányi István, dr. 
Pastrovits Iván, Ugry Károly 2—2 korona, 
Szondy N., Spitzer Sándor, Lukács rnáv. ven­
déglős, Buday Gerő, Márkus Gyula, Peres Béla, 
Roth Ferenc, Falcione István, Szántó Izidor, 
Eremin György, Nagy János, Gasparovits Pál, 
Bogisitsné 1 — 1 koronát, Cseh István 2 korona, 
Fülöp Lajos 50 fillér, Csirszka János 60 fillér, 
idb. Kovalovszky József 40 fillér, Horváth 
László 80 fillér, Hock János 30 fillér, Józits 
Péter 80 fillér. Peres Ida az eladott lapokon 
1 korona felülfizetést szolgáltatott be. Fogadják 
az adakozók ezúton a csoport vezetőség hálás 
köszönetét.

Bácska és Baranya viszálya. A Duná­
nak ama szakasza, amely Bácsbodrog és Ba­
ranya vármegye között folyik, 35—40 évvel 
ezelőtt medret változtatott. Régi medre azóta 
a Duna egyik holt ágát képezi és helyenkint, 
igy Apafin község alatt is annyira megszükült, 
hogy alacsony vízállás mellett kiszárad. A Duna 
medrének megváltozásából a leglehetetlenebb 
közigazgatási és bírósági helyzetek származtak. 
Így a bácsbodrogmegyei Apafin nagyközséggel 
töltés segélyével szervesen összefüggő úgyne­
vezett Wenspitz egykori szigeten igazán abszurd 
állapotok állanak fenn közigazgatási és bírósági, 
nemkülönben pénzügyi szempontokból. Dacára 
annak ugyanis, hogy az egykori sziget, amelyen 
egész kis falu lakossága telepedett meg, öt 
percnyire fekszik a községtől és közte, vala­
mint tiaranyamegye között a Duna főága folyik, 
mégse tartozik Bácsmegyéhez, hanem közigaz­
gatásilag a baranyamegyei Kopács községhez 
tartozik, amely a Duna túlsó partjától légvonal­
ban 25 kilométernyire fekszik. Az apatini járás­
bíróság ablakai odalátszanak, a telepen mégis 
a dárdai járásbíróság illetékes, amely legalább 
40—50 kilométernyire fekszik tőle. Természe 
lesen törvényszéke és pénzügyigazgatósága a 
60 kilométernyire fekvő Pécsett van. Apatin 
község lakosai már ismételten kérték ennek a 
tarthatatlan állapotnak a megváltoztatását, de 
eddi eredménytelenül. Most ismét nagyobb 
küldöttség keresi fel ez ügyben az illetékes 
minisztériumokat.

Mikép védekezzünk a villámcsapás 
ellen? Egy természetrajzi folyóirat útmutatáso­
kat közöl arra vonatkozólag, hogy a villám- 
csapás ellen mikép lehet védekezni a legcél- 
szerűkben. A villám útjában rendesen olyan 
levegőrétegeket és tárgyakat használ fel pályáján, 
melyek a lehető legkisebb ellenállást fejtik ki. 
Ha tehát például házat ér, akkor ércrészeket 
fog kiválasztani arra, hogy azokon végigfutva, 
a földbe fúródjék. Már most ott, ahol biztos 
hatású villámhárító révén nem történt gondos­
kodás a villámcsapás ártalmatlanná tételéie, 
vihar idejében nem szabad fémtárgyak köze­
lében tartózkodni s főleg nem szabad ércből 
készült függőlámpák és csillárok alatt állni. A 
villám előszeretettel kiválogatja a vidék leg 
magasabb pontjait, igy a templomtornyokat, 
gyárkéményeket, szélmalmokat s magas fákat. 
Ezek alatt védelmet keresni végzetessé válható 
könnyelműség s évenként sok ember pusztul 
el amiatt, hogy zivataros időben fák alá me­
nekül. Ép ily könnyelműség a mezei munkástól, 
ha kaszájával vagy adójával a vállán hazasiet 
s a kerékpárostól, ,a gyors tempóban száguld, 
mert gépje, mint egyedüli érctárgy a mezei 
utón erősen vonzza a villámot. A legbiztosabb 
védelmet mindig a legalacsonyabban fekvő 
pontok nyújtják, melyek fáktól és fémtárgyaktól 
távol vannak s mindenesetre kisebb a baj, ha 
egy kis megázás árán megmenekülünk az élet 
veszélytől.

Nyilvános nyugtázás és köszönet. A
zombori rom. kath. népiskola tanítótestülete 
által a múlt bóban rendezett gyermekmajális 
céljaira a kövatkező összegek folytak be : Zom­
bor szab. kir. város 50, Az Arena Mozi 27, 
legifj. Szemző István 20, Fernbach Károly 20, 
A zombori Napközi Otthon 15, Bácsmegyei 
Agrár Takarékpéptár 10, Falcione Sándor 10, 
Az iparosok Önsegélyző Szövetkezete 9 koronát 
adományozott. Gyüjtőivek : Balazsanik György 
3 70, A függetlenségi kör 7, Matzitz Gusztáv 9, 
Kaposi Ferenc 8'30, Hubai Antal 4 40, Bieliczky 
Ádám 9, Schwalm Józse 2 90, Antunics Lajos 
11-30, Róth József 9 20, Durts Oszkár 4 60, 
Csapiár József 10 40, Scherer Imre 23, Zem- 
lyák Jenő 2-10, Lischevics N. 1 80, Czettl 

I Dezső 28‘70, Spanyol Lajos 24 30, Karsay 
Elemér 2, Grämling Tibobor 6 90, Kalmár Imre 
20 60, Marschall Emil 210, Szűcs Géza V20, 
Krix Lőrinc 2, Mérey Antal 9 50, Andrássy 
Lajos 6, Szadeczky József 13, Buják Pál 10, 
Józich József 5-60, Koncz Mihály 11 30, Ko­
vács László 12 24, Margitai Loránd 8 80, Deák 
Imre 14 60, Gráff István 3, Eiszele István 4, 
Eibl Alfréd 4, Kohári Dezső 5, Straub Béla 9, 
Sulyok Ferenc 4 20, Kutzi János 9 50, Mata- 
rics Antal 5, Mamuzsich László 8 20, Bader 
József 1040, Krimanis Imre 16 40, Tölgyesi 
István 6, Pencz Gusztáv 4 40, Baróti Lajos 3, 
Boniíárt János 810, Loncsár István 3 50, Her- 
czeg János 2'10, Ladányi Béla 24 30, Horváth 
Károly 2 80, Kaelbl Mihály 4 50, Ludvigh Mi­
hály 8 70, Temunovich József 3, Mateisz Fe­
renc 11 20, Parcsetich Árpád 4 50, Csizmár 
Antal L40, idősb. Szabó István 1L50, Maltas 
István 6 90, Bosnyák István 8, Kótai Sándor 
4, Deák Béla 12 20, Farkas Lajos 9-30, Kautz 
Valér 2L20, Durst Károly 3 20, Janyils Márk 
11*10, Hauke József 15, Stebler Antal 24 60, 
Maurer Dénes 4, Repíts Dezső L80, Kuntics 
N. —"60, Schöffer Lajosné 4' 15, Mészáros 
Bálint gyűjtőiveiken 3 20 korona. Az osztályok 
gyűjtése 256 60. Összesen betolt tehát 1010 05 
korona. Leszámítva ebből az összes kiadáso­
kat 914 koronát, mint fölösleg megmaradt 96.05 
korona, mely összeg „majális-alap“ címén a 
Zombori Takarékpénztárban helyeztetett el. Fo­
gadják a nemesszivű adakozók úgy a gyermek- 
sereg, mint a tanítótestület hálás köszönetét.

Eladó állami mének, a m. kir. állami 
mének ménanyagának osztályozása illetve selej­
tezése a következő napokon fog megtartatni 
úgymint: Nagykőrösön julius 15-én, Kiskun- 
dorozsmán julius 16-án, Baján julius 17 én, 
Versecen julius 19-én, Békéscsabán julius 21-én, 
Debrecenben julius 25-én, Szatmárnémetiben 
julius 26-án. A ménteleposztályoknál, a jelzett 
napokon kiselejtezett, tenyésztésre még használ­
ható mének mindjárt a helyszínen el fognak 
adatni.



4 Bácsmegyel Függetlenség“

Állami erdei facsemeték adományé- 1
Zása. Az állam által fentattolt eidei facsemete 
kertekből az 1913. év őszén és az 191-1 év j 
tavaszán az állami szükségleten (elül meg 
maradó facsemetefelesleget az ez iránt folya­
madó birtokosoknak kiosztják. Az állami keze 
lés alatt nem álló eixK'k és kopár területek 
beerdősiiéséhez, valamint az egyéb fásítások­
hoz szükséges facsemeték adományozását egy 
koronás bélyeggel ellátott s kötetlenül az 
illetékes kit. erdőfelügyelőséghez benyújtandó 
folyamodványban kell kérni és pedig Julius 
illetve november hó 15-ig Bővebb felvilágosi 
lást a Délvidéki Földmívelők Gazdasági Egye­
sülete (Rákóczi ut 17 sz.) készséggel nyújt.

Kinek van eladó ménlova ? A löld 
mivelésiigyi miniszter felhívja mindazon tenyész­
tőkét, akiknek három és lél évet betöltött, de 
a 8 ik évet meg nem haladt korú ménlovuk van 
és azt eladni óhajtják, hogy ebbeli szándéku­
kat annak kitüntetésével, hogy a ménló, mely 
vármegyében, mely város, község vagy pusz­
tában áll, továbbá a mén származását, vala 
mint az eladási árt is (egy koronás bélyeggel 
ellátott beadványban) legkésőbb folyó évi au 
gusztus hó 1 ig jelentsék be. Bővebbet a Dél 
vidéki Földmívelők Gazdasági egyesülete (Rá­
kóczi ut 17. sz telefon szám 231.) nyújt.

HIRPETÉSEK.
Van szerencsém a n. é. / x;

ban Kossuth Lajos- / <>< / o4y 1
'S*, / hol is 

az Elite kávéház / >Sd

B/ / mindene =
melleit moder- / / ti

/ / szakmába y
n nül és fénye- / / n
O / . / «íné munlíit U

I sen bérén

szerencsém a n. é. 
közönség h. tudomására 
hozni, hogy Zombor- 
ban Kossuth Lajo: 
utca 7 szám alatt,

, vágó munkát g 
/vendégeim tel- y 

' jes megelégedé-
dezett

sére fogom vé 
/ gezni. A n. é. közön-

/.Jxy /ség becses pártfogását// kérve, vagyok tisztelettel 
JÄGER FERENC, üzlettulajdonos

Kristály tiszta

műjeget
bármilyen mennyiségben

házhoz szállítja
Telefon: 112. se * 13 „Unió“ jéggyár.

V

LADÓ HÁZTELKEK.
Ujzombor átellenóben. a Thókölyi-uton, 

az úgynevezett VILLA TELEP

tászomszéd- 55 ^^ZTEUEK 
ság ab an ____ 1 ......... .........

KEDVEZŐ FELTÉTELEK MELLETT

“ E L A D Ó.
Bővebb felvilágosítással 
szolgál a tulajdonos

Benya Antal,
ZOMBOR. Kalap-utca 31.

52 35 28

MODERN NTELWISKOLA

ííthodeIerlíti
ANGOL, FRANCIA, NÉMET ÉS OLASZ LECKE.

Kis kurzusok, egyes leckék és 
társalgás. Nyelvtan, irodalom 
kereskedelmi levelezés és 
:: fordítás. ::

Mérsékelt árak szept. 15-ig.
Naponta ingyen próba óra.
Az angol tanítás június 
hó 15-én megkezdődött :: 

Beiratkozások naponta délelőtt 9—10-ig, 
délután 6 7-ig lehet Széchenyi István- 
körut 23. szám alatt.
104 * 6 Mail Lajos,

igazgató.

Kiadó üzlethelyiség.
gMF Fehérgalamb és Csihás 
Benő-utca sarkán egy

üzlethelyiség
a hozzátartozó lakás- 
:: sál, vagy anélkül ::

azonnal kiadó
Bővebb értesítés a Zombori Taka- ! 
rékpénztárban nyerhető. 124 a I I

Zombor, 1913. julius 10.

Házeladás.
Szilágyi községben a főtéren 
erős alapon épített, a templom­
oldalával szemben levő 265. sz.

négyablakos ház
hétfélékkel, melyben egy üzlet- 
kirakatajtó, 3 szoba és 2 elő­
szoba, száraz bejáratú finom 
):( nagy pince van, ):(

örök áron eladó
Bővebb felvilágosítást SzÜágyln a 
tulajdonosnál. 12.3 3 1

Uj cukrászüzlet Zomborban.
Van szerencsém Zombor város és kör 
nyéke nagyérdemű közönségének szives 
tudomására hozni, hogy Zomborban,
a Konyovits-palotában levő 
Zwing Károly (Tantner)-féle

cu krászdát
átvettem s azt a mai kor igényeinek 
megfelelőleg berendeztem. A fővárosban 
szei zeit gyakorlatom és tapasztalatom 
folytán azon helyzetben vagyok, hogy a 
nagyérdemű közönség kívánalmainak 
mindenekben teljes megelégedésre meg­
felelni képes leszek s hogy úgy helyben 
mint vidékre a megrendeléseket gyorsan 
és pontosan szállítom. A nagyérdemű kö­
zönség kegyes pártfogását kérve vagyok

HOFFMANN JÓZSEF,
cukrász Zombor, a nagy szerbtemplommal szemben. 
Telefon: 196. 118 8 2

EGY JÓKARBAN LEVŐ
UNT RÉGI FRANCIA'Wf

rr

ELADÓ.
Bővebbet Farkas Zsiga zone- 
tanltónál, Farkas-u. 23. 113-3 3

Nyomatott a „Bácsmegyei Nyomda b. t.‘ könyvnyomdájában, Zomborban.


